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La Escuela Viva es una instancia en donde reunimos a un 
grupo de cultores locales, para revivir la transmisión oral y 
revalorar el conocimiento ancestral del pueblo lickanantay. 

Creemos firmemente que esta iniciativa a fomentado el 
entendimiento de la cultura local y ha generado lazos de 
amistad y respeto entre generaciones, conectando a los 
abuelos lickanantay, portadores de conocimiento, con 
jóvenes ávidos de conocer las antiguas costumbres y 
formas de la vida.

Es desde la vivencia de la cosmovisión, que la Escuela Viva 
Andino Lickananaty , busca fomentar el respeto y cuidado a 
la tierra ;  es así como  los participantes   de los diversos 
talleres aprendieron a respetar las plantas medicinales y 
no depredar indiscriminadamente; a conectarse con el agua 
y dejar que ella fluya revivida; a que cada terrón de arcilla 
merece nuestra reciprocidad y agradecimiento, a sembrar 
recordando a los abuelos y según los ciclos. Reciprocidad y 
agradeciendo a la tierra y al agua que están vivas; es la 
gran enseñanzas que nos quedan de un pueblo que supo 
subsistir por cientos de años en el desierto

Valoramos esta instancia ya que vivimos en un tiempo en 
que la identidad y la cosmovisión local se disuelve ante un 
mundo globalizado, y en donde los espíritus con que 
convivían los pueblos originarios se han transformado en 
recursos económicos. 



Consideramos de vital importancia escuchar a quienes 
portan semillas de esperanza para el cambio, recordando el 
conocimiento intangible de los pueblos originarios en torno 
a la realidad que nos rodea 

Aquí presentamos con agrado a los cultores y talleres que 
se llevaron a cabo este año en curso 2018, esperando que 
los conocimientos entregados por los cultores se sigan 
perpetuando a lo largo de las generaciones venideras.



 SENSIBILIZACIÓN EN KUNZA PARA PADRES Y NIÑOS
 SEGUNDA LENGUA DE USO COTIDIANO

El haber crecido en una familia 
lickananty permitió a Ilia reyes 
valorar desde pequeña sus 
tradiciones y costumbres, así al 
confrontar su cultura con el 
mundo occidental pudo valorar 
su inmensa riqueza. Decidió 
dedicarse a la educación, para 
lo cual se formó como profeso-
ra básica, pero desde un 
principio supo que lo suyo era 
la educación intercultural con 
niños, fue así como comenzó a 
crear , canciones y a recrear 
cuentos antiguos en los cuales 
fue recuperando la lengua 
Kunza y el imaginario local 

andino; se involucró además 
con el estudio de la lengua y en 
el año 2017 el Consejo dela 
Cultura la reconoció como la 
primera mujer investigadora de 
la lengua Kunza.
Esta cultora estuvo a cargo del 
taller de sensibilización en 
Kunza , el cual buscaba resaltar 
el uso cotidiano de la lengua, ya 
que  muchas veces pasa 
desapercibido no obstante esta 
muy presente en el diario vivir 
de este territorio , puesto que 
calles, comercios y costumbres 
aún son nombradas con 
palabras en Kunza. 



Las jornadas realizadas 
tuvierón un carácter lúdico en 
donde siguiendo la actividad 
cotidiana se fueron presentan-
do palabras, canciones  y 
cuentos en  kunza.  Dos de las 
jornadas mas relevantes fueron 
la limpia de canales y la minga 
de siembra.

          
LIMPIA DE CANALES
La limpia de canales es una 
fecha ceremonial importante en 
el calendario lickananatay dice 
relación con honrar el agua y su 
fertilidad , sin embrago con los 
años en especial en San pedro 
de atacama ha ido decayendo su 
importancia   hasta    encontrar



nos con la situación actual en 
que la parte ceremonial ha sido 
olvidada.
Esta actividad fue enfocada para 
niños de 3 a 7 años por lo que se 
desarrolló de manera simple en 
que ellos pudieran tener un 
acercamiento a las antiguas 
tradiciones. Se presentaron las 
herramientas a la tierra y se 
ofrendo hoja de coca y ulpada 
para que trabajaran bien y sin 
percance , luego junto a los 
niños se limpió un trecho del 
canal , se compartió ulpada, 
aloja (bebida tradicional de 
algarrobo) y peras con harina 
tostada, recordamos a los 
abuelos quienes construyeron 
los primeros canales . Termina-
mos con un cuenta cuentos, 
sobre animales y relatos de los 
pauna coiva hoiri.

MINGA
Esta jornada se realizo con los 
niños del jardín chañarcito y 
jardín Ayni Waldorf en esta 
oportunidad padres, niños, 
educadores y cultores tuvieron 
la oportunidad de participar en 
una siembra tradicional. Al 
comenzar la jornada Ilia Reyes 
contextualizó el trabajo para los 

niños de la primera infancia 
mediante dos cuentos y 
canciones en kunza; para luego 
presentar las semillas. Niños y 
padres pusieron sus buenos 
deseos ofrendando hojas de 
coca sobre las semillas, ya 
remojadas para siembra. El 
campo fue arado con caballos 
por el cultor Orlando Mamani y 
luego los niños entraron acom-
pañados de sus padres cada 
uno con un puñado de semillas a 
sembrar. Para finalizar 
compartimos un almuerzo o 
boda tradicional , con pataska , 
la comida tradicional lickanan-
tay.

ALGUN CUENTO 
“Cuando no existía el sol, en el 
cielo solo existían el cielo y las 
estrellas y debajo de ese manto 
oscuro vivían hombres 
grandes, que plantaban choclos 
tan grandes como sus cuerpos 
.Un día cuando el cielo se volvió 
de mil colores ¿saben quién 
apareció? El señor CAPIN el sol, 
pero no solo vino a alumbrar a 
las penumbras si no que a estos 
hombres grandes y fuertes los 
convirtió en pequeños, pero 
saben que algunos de esos 
hombres pequeñitos corrieron 



hacia las montañas y otros se escondieron en los ríos subterrá-
neos. Un día los hombres pequeños se fueron a quejar con el 
espíritu de PURI, el agua y ella al escucharlos hizo llover día y 
noche inundando toda la tierra, Capin muy enojado hizo arder toda 
la faz de la tierra, limitando a Puri a unos pocos ríos subterráneos, 
a unas pocas lagunas. Los hombres pequeñitos que subieron a la 
montaña comenzaron a cultivar plantas pequeñitas, a cazar 
animales pequeñitos, todo era pequeñito y se establecieron en una 
ciudad. Cuentan los abuelos que esa ciudad aún existe y que 
cuando al atardecer se pone el sol detrás de las montañas donde 
está la cerro KIMAL, se ve resplandeciendo una ciudad de oro 
…….muchos se han aventurado a ir a la ciudad pero no la encuen-
tran por que han perdido su conexión desde el alma con la madre 
tierra PATHAHOIRI y colorín colorado este cuento se acabado y 
quedo detrás de una mata de porotos para que lo cuente otro “



 COSMOVISIÓN ANCESTRAL DEL AGUA O PURI 

La cultora Sonia Ramos ha 
dedicado su vida alinearse con el 
espíritu del agua o Puri , así  
lideró la lucha por el Tatio y 
ahora nos convoca tomar 
conciencia sobre el agua del 
salar de Atacama. Cuenta que 
todo su conocimiento fue 
heredado de su abuela Silveria 
Chocobar, mujer isiri, que 
conectaba con el cielo y el 
inframundo  y  quien  le  lego  su  

misión en la vida. Con sus 
abuelas realizaban largas 
caminatas por el salar, y cada 
vez que encontraban ojos de 
agua su abuela le recordaba 
que el agua estaba viva y 
necesitaba observar su 
territorio, por eso emanaba en 
pequeñas posas por aquí y por 
allá. “el agua es la semilla, es la 
propia genética de un territo-
rio”





Los lickanantay son hombres 
relajados, esa es una cualidad 
del agua, que contrarresta y 
equilibra a la madre tierra 
Pathhoiri que es fuego; “somos 
un pueblo agua y cuando recor-
demos esto podremos 
plantearnos que no podemos 
vender nuestra agua porque no 
podemos vendernos a nosotros 
mismo”
Fue el advenimiento del catoli-
cismo lo que hizo que este 
conocimiento se encubriera a 
través de santos y finalmente 
se fuera olvidando. Pero si 
miramos a los antiguos yatiris 
como el difunto Placido Quispe, 
notaremos que trabajaban con 
santos o vírgenes que 
coincidían con fechas de 
ceremonia  de agua.      Así este 

 yatiri, celebraba la virgen del 
perpetuo socorro y san juan 
que coincidía con la siembra del 
agua, etc.
En todo el territorio encontra-
mos ceremonias para el agua 
en rio grande la limpia de 
canales, en socaire el Talatur, 
en san pedro también se hacía 
una gran fiesta para la limpia de 
canales y hoy solo quedan 
vestigios. El hombre ancestral 
poseía una profunda conexión 
con el agua, que provenía de la 
observación, y la alineación con 
este elemento que era vital 
para su existencia. Así nosotros 
los actuales habitantes de este 
territorio podemos recordar 
desde nuestra propia agua y 
encontrarnos con nuestra 
memoria.



ALFARERÍA Y RELACION CON LA PATHAHOIRI 
PARA NIÑOS DE LA ESCUELA DE SOLOR Y JARDÍN AYNI

La cultora Helena Tito adquirió 
sus conocimientos de su abuela 
Pascuala , así desde pequeña 
comenzó a utilizar la greda de 
su pueblo , Río Grande, para 
elaborar piezas tanto ultilitar-
ias como ceremoniales, hoy se 
dedica a la retransmisión de 
este conocimiento y fue recon-
ocida en el año 2015 como 
Tesoro Humano Vivo.
Nos reunimos con ella en la 
escuela Rural de Solor para 
transmitir conocimientos sobre 
alfarería tradicional, a un grupo 
de alrededor de 30 niños y 
niñas. En este taller los niños 
pudieron observar el proceso 
de preparación de la arcilla 
desde   su      recolección      en
terrones, dilución en agua, 
colado y tiempo de maduración 

 para obtener la pasta con la 
que se trabaja. Así mismo se 
elaboraron pequeñas piezas 
mediante a dos ejercicios 
propuestos por la cultora, el 
primero iniciando desde una 
base todos los niños elaboraron 
una palomita y luego una llama.
En la segunda jornada se propu-
so un ejercicio de mayor dificul-
tas iniciando por el amasado de 
una base una base para luego 
intentar avanzar hacia arriba 
para armar una pequeña vasija.
Los niños pudieron apreciar la 
riqueza de los materiales de su 
territorio y compartir con una 
de las pocas abuelas lickanantay 
alfareras la cual les compartió 
el oficio y les enseño a enam-
orar a la tierra con sus manos







Junto a la Cultora Feliciana Tito 
y un grupo de niños de la prime-
ra infancia y sus padres realiza-
mos una salida a terreno en la 
inmediaciones de Guatín con el 
objetivo reconocer el entorno y 
en especial las plantas medici-
nales andinas. 
Al iniciar la jornada pudimos 
conocer varias de las plantas 
locales las cuales fueron 
dispuestas en una “mesa” 
consistente en una aguayo o 
manta tejida a mano; entre ellas 
rica rica, para los dolores de 
estómago, tolilla para los 
huesos y pingo pingo para la 
circulación.
Con todos congregados alrede-
dor de esta “mesa” la cultora 

realizo una ofrenda en donde se 
“presentaron” los niños a las 
montañas del sector pidiendo 
permiso para entrar al lugar 
que crecen las plantas medici-
nales. Así cada niño y padre 
entregaron en un cuenco, hojas 
de coca, agradeciendo en ese 
acto a los cerros por cobijar la 
existencia de las plantas medic-
inales en sus lomas.
Posteriormente se repartió 
vellón de colores, blanco, azul, 
rojo y amarillo, los cuales se 
fueron amarrando a los mator-
rales para agradecer y honrar 
al lugar y sus bendiciones. El 
blanco por la nieve, el azul el 
cielo, el rojo las flores y el 
amarillo por el sol. 



En una segunda jornada se citó a los padres a profundizar acerca 
de los usos de las plantas medicinales andinas, esta vez nos 
reunimos en círculo en torno a una mesa dispuesta con distintas 
plantas medicinales junto al cultor Wilson Galleguillos e Ilia 
Reyes. En este taller el cultor invitado destaco que dentro de la 
cosmovisión lickanantay   “la tierra lo único que pide es que la 
respetemos no importando nuestro color ; el agua es la sangre 
de la tierra ,tiene vida y espíritu, de las montañas emana la vida, 
hay que tenerle respeto pues son divinidades tutelares. De las 
montañas baja el agua y por tanto el alimento; del respeto de los 
elementos también depende la permanencia de la cultura”

Entrando ya de lleno a las plantas medicinales señaló que “todo el 
cosmos es medicina para el lickanantay el agua de la montaña, el 
barro, las piedras, las lanas, la pata de huanaco, todo se ocupa. 
La medicina originaria no es complementaria y puede sanar el 
cuerpo físico y emocional, las grandes farmacéuticas se valen de 
la naturaleza para crear remedios.”



ALGUNAS PLANTAS MEDICINALES
Tola: Adelgazante, elimina toxina 
e impurezas, colesterol dosis 1 
cucharilla por tazón tomar 
después de comida.
Yareta:  diabetes,media cucha-
rada por tazón 2 veces a la 
semana 
Pupusa: puna, enfermedades 
cardíacas, dolores estomacales 
resfrío, dolor de cabeza
Una cucharadita para un tazón, 
tomar   a   cualquier           hora 

Loire : dolor de huesos, muscu-
lares, calambre y empacho.
Una cucharada para un tazón, 
tomar a cualquier hora.
Lampaya: hielo, artritis, resfrío. 
Hacer hervir por cinco minutos 
200 gramos y darse un baño 
con la decocció.
Chachacoma: Dolor de cabeza, 
mareos, puna,asma.
Media cucharilla por tazón en 
infusuón , tomar a cualquier 
hora.





Feliciana Tito dedicó su vida desde temprana edad al campo y  la 
alfarería, conocimientos que heredó viviendo con su abuela en el 
pueblo de Río Grande. Fue así como aprendió a reconocer la greda 
adecuada para hacer cantaritos, y a pedir permiso a la tierra con 
hojitas de coca cada vez que necesitaba recoger para trabajar. 
Desde niña supo que esa relación de respeto y amor con la tierra 
sería lo esencial para que las piezas tomaran forma.
Esa misma enseñanza es la que nos transmitió en su taller de 
alfarería, en el que las alumnas no solo elaboraron piezas de 
greda si no que conocieron la cosmovisión del pueblo lickanantay 
y su conexión con la tierra. “La tierra es un espíritu y nos cobija lo 
que sacamos de ella lo hacemos con respeto y sentido de recipro-
cidad; por ello tanto al recolectar como al obtener ya la pasta 
para trabajar ofrendamos coca en un vasito con aloja y rezamos 
nuestros buenos deseos para que posteriormente, al vaciarlo en 
la tierra, ella los reciba”.
El taller comenzó con el amasado de la pasta, etapa crucial para 
eliminar el aire de la pasta, posteriormente partiendo de una base 

CERÁMICA NEGRA PULIDA



se va subiendo hasta elaborar 
un cantarito, en una segunda 
etapa cuando ya se adquiere 
destreza se puede incorporar la 
técnica del lulo para ir subien-
do. Con las piezas ya elabora-
das, se dejaron secar por dos 
días y aprovechamos ese 
descanso para una salida a 
terreno en donde reconocimos 
la tierra adecuada para la 
elaboración de pasta. Junto a la 
cultora recogimos terrones y 
ella nos enseñó a mezclarlos 
con agua colar y dejar decantar 

hasta obtener en alrededor de 
un mes la pasta lista.
Los jarritos ya secos fueron 
pulidos con piedritas de rio, 
para posteriormente proceder 
a la quema tradicional con 
guano seco.




